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Gnada buz zwami a mér wét Boga, nasogo Wésca, a togo Knéza Jezom

Kristusa.' 13

Luba wdsada,

w normalnem paze, wésada wdocaka wétegrona w prjatkowanju: Kak dejmy
zywe bys; co by Jezus k tomu gronit; kak mézZzomy tu jadnu abo drugu sadu
Biblije rozmés. Zinsa jo to hynac: Zedno definitiwne wétegrono njamdézom
das. Ale ménim, az weto se wupftasijo zabéranje ze ZinsajSnym prjatkafrskim
tekstom wét Hioba. Rowno Sichy abo pasionski cas se derje za to gézi.

To stowko wé Hiobowej powésci ga derje znajoso, nic ga? -
Hiobsbotschaft, to jo poweésé, kdtaraz jo wjelgin Spatna a psizo
w njezgddnem casu. Za to jo ten luz Hiob ze Starego testamenta znaty: Won
dostawao stawnje nowe Spatne powésdi. Spdcetnje wén ma se wijelgin
derje. Pétom wsak wsykno zgubijo: bogatstwo, familiju, strowos¢.

Jogo psijasele pécwibluju na njom. Wéni su ménjece: Ten zawésce jo
néco wopacnego cynit! Ten nam néco zatajijo. Bog jogo strofujo za jogo
gréchy.

Ale Hiob se wobskjarzyjo. Wén groni: Né&, nic, nic njejsom cynit. Som
Boga psecej wérny byt a se mam za jogo kazni.

Jo ga take serpjenje spSawne? Hiob Bogu wérny wdéstanjo, swéju wéru
njezgubijo. Ale kake sady to su, gaZ joge gdle wumréjo: ,Knéz jo jo daf,
Knéz jo jo braf; mé togo Knéza buz chwalone.”™"?" Jo to ctowjecne? Ja

znajom luze, kenz su takich stowow wét fararja dla z cerkwje wustupili.



JuZo na zachopjenku cytanja cu knigty zacynis. Derje, az Hiob taki rysafr jo, ja
to njejsom, ja to njamdézom wuzarzas.

Hiob pak se wobora a njoco akceptérowas swoj kjabel. Wobskjarzyjo se
pla Boga, dla tog, az jogo drogi njerozméjo a njamdzo zacus Bézu bliskosé.
Wsyken gniw, jogo wobtuznos¢ a cetu bédu wugronijo psed Bogom. To
wjelike psasanje, kenz jogo tesni, jo jadno a samo stowko: COGODLA?
Cogodla to wsykno? To jo to samske stowo, z kdétarymz jo wumrét Jezus na
ksicy: Mdéj Bog, mdj Bog, cogodla? Cogodla sy ty mé spuscit?

Njegluka se njedajo z rédnymi stowami zalimowas, ako ,To musymy
wuzarzas. Druge to hyséi gorsej maju.” Teke wone wdétegrono njepomaga,
az Bog ga nas lubo ma.

Jo, wétergi gramjejomy z Bogom. Ale gaz z Bogom gramjejomy, jogo
njepuscijomy. Gaz z Bogom gramjejomy, won nas njepuscijo. Rozestajajucy
z Bogom Hiob zdobywa dowéru. Rowno wesrjejz wéjowanja z Bogom Hiob
namakajo tu rédnucku sadu ,W&m, aZ mdj humaznik (9813) jo Zywy"Hiee 1922

Jo to wétegrono na psasanje COGODLA? Ja njewém. Ale sada
wubuZijo nazeju. Tam jo néchten, kenZ za mnjo stoj abo rukujo, kenz mé
wupodrajo ze wsyknych nuzkanjow a nuzow togo swéta. Néchten, kenz
napdslédku mdézo wdotegronis na wsykno, coZz w tom Zywjenju mimo
wotegrona jo zwdstato. ,Togo samego budu ja k méjomu strowju
WiZ,eé".HiOb 19,27
o



Liebe Gemeinde,

normalerweise erwartet die Gemeinde Antworten in einer Predigt: Wie soll
man leben; was wiirde Jesus dazu sagen; wie kann man den einen oder
anderen Satz der Bibel verstehen. Heute ist das anders: Ich kann keine
definitive Antwort geben. Dennoch meine ich, dass es sich lohnt, mit dem
heutigen Predigttext Gber Hiob nachzudenken. Gerade die Passionszeit
eignet sich sehr gut dafur.

Das Wort von der Hiobsbotschaft ist gut bekannt. Das ist eine
Nachricht, die sehr schlecht ist und im ungiinstigsten Moment kommt. So
ist es Hiob aus dem Alten Testament ergangen; er bekommt eine schlechte
Botschaft nach der anderen. Anfangs geht es ihm sehr gut, dann verliert er
aber alles: Reichtum, Familie, Gesundheit.

Seine Freunde zweifeln an ihm. Sie meinen: Er hat sicherlich etwas
falsch gemacht. Er verheimlicht uns etwas. Gott straft ihn fir seine Stinden.

Hiob aber beklagt sich. Er sagt: Nein, nichts, gar nichts habe ich getan.
Ich war Gott immer treu und habe mich immer an seine Gebote gehalten.

Ist ein solches Leiden dann gerecht? Hiob hielt in der Tat Gott in jeder
Situation die Treue und verliert seinen Glauben nicht. Aber was fur Satze
sind das, wenn sein Sohn stirbt: ,Der Herr hat's gegeben, der Herr hat's
genommen, der Name des Herrn sei gelobt!”"°®'2! |st das menschlich? Ich
kenne Leute, die wegen solcher Satze vom Pfarrer aus der Kirche
ausgetreten sind.

Schon am Anfang des Lesens mochte ich das Buch wieder schlieBen.
Schoén, dass Hiob so ein Held ist, ich bin es nicht. Ich kann das nicht
aushalten, mit mir hat das nichts zu tun. Hiob aber wehrt sich auch und will
sein Schicksal keinesfalls akzeptieren. Er beklagt sich bei Gott, weil er
dessen Wege nicht versteht, weil er seine Nahe nicht mehr spliren kann. All
seine Wut, seine Enttauschung, alles Unglick bringt er vor Gott und hadert
mit ihm. Die groBBe Frage, die ihn umtreibt, lautet: WARUM? Warum das
alles? Es sind dieselben Worte, mit denen Jesus am Kreuz stirbt: Mein Gott,

mein Gott, warum? Warum hast du mich verlassen?



Unglick lasst sich nicht mit schénen Worten zukleistern, auch nicht
damit, dass Gott uns doch liebt. Manchmal gibt es keine Erklarung oder die
Antwort ,Ich muss das aushalten. Anderen geht es ja noch schlechter.”

Ja, manchmal hadern wir mit Gott. Wo wir mit Gott hadern, da lassen
wir ihn nicht los. Wo wir mit Gott hadern, ldsst auch er uns nicht los. Genau
in dieser Auseinandersetzung mit Gott gewinnt Hiob Zuversicht. Mitten in
seinem Ringen mit Gott und mit dem Unrecht dieser Welt findet Hiob
seinen wunderschdnen Satz: ,Ich weil3, dass mein Erléser (981) lebt o8 1925

Ist das die Antwort auf die Frage WARUM? Ich weil3 es nicht. Aber
dieser Satz macht Hoffnung. Es gibt jemanden, der fir mich einsteht, mich
|6st aus all den Zwangen und Noéten dieser Welt. Und schlieBlich auch alles
beantworten kann, was in diesem Leben unbeantwortet geblieben ist. ,Ich
[...] werde ihn sehen [...] Danach sehnt sich mein Herz."Hi® 1927
LAl



